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1. INTRODUCERE

Céderile masive de zdpadd Insotite de viscol si fenomenele extreme constituie
factori de risc pentru desfdgurarea normald a activitatilor sociale si economice la nivelul
judetulul Brasov.

De asemenea, persistenta temperaturilor scdzute pe o perioada mai mare de timp
poate influenta negativ starea de sénitate a populatiei, indeosebi a grupelor de risc major,
fapt ce impune conjugarea eforturilor institutiilor, atdt din domeniul administratiei publice
locale cét s1 al serviciilor publice deconcentrate.

Monitorizarea fenomenelor meteorologice in perioada sezonului rece se realizeaza
de citre Comitetul Judetean pentru Situatii de Urgentid Brasov, prin Grupul de suport
tehnic, dar si de comitetele locale pentru situatii de urgentd, In scopul initierii si asiguririi
unor masuri specifice operative de interventie.

2. OBIECTIVE

In perioada sezonului rece, institutiile cu atributii n cadrul Comitetului Judetean
pentru Situatii de Urgentd vor trebui sd actioneze pentru asigurarea unui climat de
normalitate, amplificAindu-se relatiile de colaborare si de cooperare intre acestea, pentru
cresterea capacititil de actiune, vizndu-se indeplinirea urmétoarelor obiective:

- asigurarea unel capacitifi optime de actiune si interventie pentru indeplinirea
sarcinilor specifice situatiilor de urgentd, limitarea si inliturarea efectelor
acestora prin interventii operative;

- dinamizarea masurilor de supraveghere a riscurilor din zona locatiilor publice
unde se va organiza sarbétorirea revelionului, precum si manifestirile cultural-
sportive cu public numeros;

- intensificarea actiunilor specifice de prevenire si limitare a urmdrilor
evenimentelor cu consecinte negative specifice sezonului, in domeniul de
competenta;

- realizarea unui parteneriat real fintre serviciile publice deconcentrate si
descentralizate, cu conducerile unor institutii si organizatii neguvernamentale, Tn
vederea cunoasterii situaiei operative, pentru rezolvarea in comun a tuturor
problemelor ce pot leza interesele populatiei.

3. RESPONSABILITATI PRIVIND PREVENIREA SI ATENUAREA
EFECTELOR FENOMENELOR METEOROLOGICE
PERICULOASE SI A TEMPERATURILOR SCAZUTE
SPECIFICE SEZONULUI RECE

Acte normative de referinta:

e O.U.G. nr. 21/2004 privind Sistemul National de Management al Situatiilor de
Urgenta cu modificérile si completarile ulterioare;

e 0O.U.G. nr. 172014 privind unele mésuri in domeniul managementului situatiilor de
urgenta, precum si pentru modificarea si completarea Ordonantei de urgenta a
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Guvernului nr. 21/2004 privind Sistemul National de Management al Situatiilor de
Urgenté;

Legea nr. 481/2004 privind protectia civild, cu modificarile si completirile
ulterioare;

Legii nr. 307/2006 privind apdrarea impotriva incendiilor, cu modificirile si
completérile ulterioare;

H.G.R. nr. 557/03.08.2016 privind managementul tipurilor de risc;

H.G.R. nr 1489/2004 privind organizarea si functionarea C.N.S.U.;

H.G.R. nr. 1491/2004 pentru aprobarea Regulamentului-cadru privind structura
organizatoricd, atributiile, functionarea si dotarea comitetelor si centrelor operative
pentru situatii de urgenta;

H.G.R. nr. 1492/2004 privind principiile de organizare, functionare si atributiile
serviciilor de urgentd profesioniste;

H.G.R. nr. 606 /2016 privind modificarea si completarea H.G.R. nr. 1490/2004
pentru aprobarea Regulamentului de organizare si functionare a organigramei
[.G.S.U. st a H.G.R. nr. 1942/2004 privind principiile de organizare, functionare si
atributiile serviciilor de urgenta profesioniste;

H.G.R. nr. 762/2008 privind Strategia nationald de prevenire a situatiilor de
urgenta;

OM.AL nr. 736/2005 privind instituirea serviciului de permanentd la toate
primiriile din zona de risc, in caz de iminentd a producerii unor situatii de urgenta;
OM.AL nr. 886/2005 privind aprobarea Normelor tehnice privind Sistemul
national de Ingstiintare, avertizare si alarmare a populatiei;

OM.AIL nr. 1184/2005 pentru aprobarea Normelor privind organizarea si
asigurarea activitdtii de evacuare in situatii de urgenti;

O.M.A.L nr. 224/2011 pentru aprobarea Regulamentului de aplicare a méasurilor de
protectie civild n unitatile M.A.L;

OM.AL nr. 1259/2006 pentru aprobarea Normelor privind organizarea si
asigurarea activitatii de Instiintare, avertizare, prealarmare si alarmare n situatii de
protectie civila;

O.M.A.L nr. 1494/2006 pentru aprobarea Normelor tehnice privind organizarea si
functionarea taberelor pentru sinistrati in situatii de urgenta.

Structuri implicate:
La elaborarea planului de masuri, precum si pentru punerea acestuia in practici

sunt implicate urmétoarele institutii:

Institutia Prefectului — Judetul Brasov;

Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta , Tara Barsei” al Judetului Brasov;
Inspectoratul de Politie Judetean Brasov;

Inspectoratul de Jandarmi Judetean ,,Nicolae Titulescu” Brasov;

Sectia Drumuri Nationale Brasov;

Directia Regionala de Drumuri si Poduri Bragov;
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e Directia de Sanatate Publicd Brasov;

e Serviciul de Ambulanta Judetean Brasov;

» Inspectoratul Scolar Judetean Brasov;

e A.N. Apele Roméane, Administratia Bazinald de Apd Olt, S.G.A. Brasov;

e Directia Silvica Bragov;

o Agentia Nationald de Imbunatatiri Funciare, Filiala Brasov;

¢ S.C. Electrica S.D.E.E. Brasov;

e 3.C. Distrigaz Sud Retele SRL — Directia Regionald de Distributie Centru — punct
de lucru Brasgov;

¢ OS.N. Transgaz S.A. Regionala Brasov;

» S.N. de Transport Feroviar de Calatori ,,CFR Cilatori” SA — Sucursala Transport
Feroviar de Cilatori Brasov;

¢ S.N. Transport Feroviar de Marfa ,,CFR Marfa” SA- Sucursala Transilvania —
Centrul Zonal de Marfi Brasov;

e C.N. CFR S.A. Sucursala Regionali de Cai Ferate Brasov;

e Compania,,Apa” Brasov SA;

¢ Directia Judeteani de Telecomunicatii Speciale Brasov ;

e Unitati M.Ap.N.;

¢ Directia Sanitar Veterinari si pentru Siguranta Alimentelor;

» Directia pentru Agricultura Judeteani Brasov;

o (C.L.S.U. ale unitatilor administrativ-teritoriale.

4. ATRIBUTII SPECIFICE

COMITETUL JUDETEAN PENTRU SITUATII DE URGENTA BRASOV:

e informeazi Comitetul National pentru Situatii Speciale de Urgenti si
Departamentul pentru Situatii de Urgent{d prin Inspectoratul General pentru Situatii
de Urgenta, privind starile potential generatoare de situatii de urgentd si iminenta
amenintarii acestora;

o cvalueazid situafiile de urgentd produse pe teritoriul judetului Brasov, stabileste
mdsurl §1 acfiuni specifice pentru gestionarea acestora si urmireste Indeplinirea
acestora;

e declard, cu acordul vicepremierului pentru securitate nationals, ministrul afacerilor
interne, starea de alertd pe teritoriul judetului si propune instituirea stirii de
urgentd, dupa caz.

CONSILIUL JUDETEAN BRASOV - SERVICIUL DE ADMINISTRARE
DRUMURI §I PODURI BRASOV:
* menfine starea de viabilitate a retelei de drumuri judetene, pentru desfisurarea in
conditii de sigurantd §i fluentd a traficului rutier in perioada sezonului rece;
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e organizeaza bazele de deszdpezire si punctele de sprijin de pe raza judetului
Brasov, urmarind dotarea cu utilaje si asigurarea materialelor antiderapante.

SECTIA DRUMURI NATIONALE BRASOV:

e menfine starea de viabilitate a retelei de drumuri nationale, pentru desfdsurarea in
conditii de sigurantd si fluenta a traficului rutier in pericada sezonului rece;

e organizeazd bazele de deszipezire si punctele de sprijin de pe raza judetului
Bragsov, urmarind dotarea cu utilaje si asigurarea materialelor antiderapante.

C. N. CFR S.A. SUCURSALA REGIONALA DE CAI FERATE BRASOV:

SN Transport Feroviar de Marfa ,,CFR Marfi” SA- Sucursala Transilvania —

Centrul Zonal de Marfi Brasov:

* actioneazd pentru a menfine starea de viabilitate a retelelor de cai ferate, pentru
desfasurarea in condifii de sigurantd a traficului, in perioada sezonului rece.

DIRECTIA DE SANATATE PUBLICA BRASOV:

e evalueazi situatia bolnavilor care necesita transport in vederea efectudrii dializei;

¢ evalueaza riscurile Imbolndvirii In masa a populatiei si ale aparitiei unor epidemii;

e catagrafiazd prin medicii de familie categoriile de persoane considerate cu risc
ridicat (gravide cu risc si a celor in ultima lund de sarcini, copii cu afectiuni care
necesitd monitorizare permanentd, bolnavi cronici, persoane dependente fizic,
varstnicl cu nevoi speciale, etc.);

o identificd zonele din judet afectate sau cu potential crescut de a fi afectate de
conditiile meteo nefavorabile;

e identificd cdile de acces care trebuie degajate cu prioritate (acces citre spitale,
cabinete ale medicilor de familie, servicii judetene de ambulanti si orice alte unititi
sanitare) si dispune degajarea acestora;

¢ identifica mésurile care se impun pentru rezolvarea situatiilor speciale;

e transmite cétre populatie prin toate mijloacele media locale, comunicind M.S. in
vederea informdrii corecte i complete a populatiei;

e colaboreazi cu I.S.U. conform prevederilor legale in situatii de criza si calamititi;

e dispune implementarea de masuri generale si specifice la nivelul unititilor sanitare
din judet.

INSPECTORATUL PENTRU SITUATII DE URGENTA BRASOYV:

e stabileste masurile din competenta, claboreaza planul propriu masuri si 1l transmite
catre structurile de interventie din subordine;

¢ intensificad acfiunile de informare publicd si pregatire a personalului serviciilor
voluntare pentru situatii de urgenta ale localitatilor;

o ftransmite avertizirile meteorologice catre comitetele locale pentru situatii de
urgentd;
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e actioneazd Tn cooperare cu alte structuri cu atributii In gestionarea situatiilor de

urgentd pentru salvarea si/sau evacuarea persoanelor surprinse de viscol, cideri
masive de zépad, avalanse, etc.;

centralizeazd planurile de masuri pentru perioada sezonului rece Intocmite de
structurile cu atributii si Intocmeste Planul judetean de masuri pentru sezonul rece
pe care-l Tnainteazi, spre aprobare, presedintelui Comitetului Judetean pentru
Situatii Urgentd, prefectul judefului Brasov.

INSPECTORATUL DE POLITIE JUDETEAN BRASOV:

pregéteste personalul din dispozitivele rutiere si cele de ordine si siguranta publici,
astfel Incat sa fie In misurd sé intervind rapid si eficient in prima urgent3, in functie
de situatia creata;

aplicd Planul comun de interventie §i cooperare a unitatilor M.A.L. si M.Ap.N,,
pentru limitarea si Inliturarea efectelor dezastrelor pe teritoriul judetului Brasov;
desfasoard activitati specifice (verificd semnalizarea rutierd, controleazi traficul,
informeaza operativ asupra starii drumurilor si fenomenelor ce afecteazi circulatia,
interzice accesul autovehiculelor spre zonele afectate, propune inchiderea
temporard a unor sectoare de drum, etc.).

INSPECTORATUL DE JANDARMI JUDETEAN BRASOV:

verificd materialele §1 mijloacele din dotarea efectivelor stabilite pentru
indeplinirea functiilor de sprijin repartizate unititii in situatii de urgent;

instruieste efectivele participante la misiuni privind modul de realizare a
interventiel cu méasuri calificate si eficiente de priméa urgent3;

participd Impreund cu structuri teritoriale ale I.S.U. Brasov la misiuni de
instiintare/avertizare si dupd caz evacuare a populatiei afectate;

coopereaza cu celelalte structuri, pentru a raspunde prompt la solicitirile
autoritatilor publice locale, prin punerea la dispozitie a unor forte si mijloace de
interventie, in vederea gestiondrii situatiilor de urgenta.

INSPECTORATUL SCOLAR JUDETEAN BRASOV:

monitorizeaza aprovizionarea cu combustibili si starea de intretinere/functionare a
instalatiilor de Incélzire din dotarea institutiilor de tnvatimant;

avizeazd solicitarea unitatilor de Invdtimant de modificare/suspendare a
programului scolar pe timp nefavorabil.

SISTEMUL DE GOSPODARIRE A APELOR BRASOV:

asigurd fluxul informational/decizional prin dispeceratul S.G.A.;

supravegheaza permanent evolutia fenomenelor de iarnd, informeazi si avertizeaza
despre formarea podurilor de gheata si aglomeririlor de sloiuri;

monitorizeaza cu sprijinul administratorilor si primadriilor, bazinele hidrografice si
sursele de apa n localitati;
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¢ identificd surse suplimentare de alimentare cu apd, cu ajutorul administratiei
publice locale si al institutiilor abilitate;

e asigurd controlul privind realizarea la timp a lucrarilor de intrefinere si reparatii ale
constructiilor de captare, tratare si distributie din cadrul sistemelor de alimentare
centralizate.

AGENTIA NATIONALA DE IMBUNATATIRI FUNCIARE, FILIALA BRASOV:

e monitorizeazd amenajdrile de Tmbundtitiri funciare astfel incat si fie evitate
inundatiile, prin revarsari naturale ale cursurilor de apa datorate cresterii debitelor,
blocajelor produse de gheats, aluviunilor, avalanselor de zipada si prin scurgeri de
pe versantl.

DIRECTIA SILVICA BRASOV:

o pregateste utilajele din dotare pentru sezonul rece si deszipezeste drumurile
forestiere pentru facilitarea accesului in zona Impaduriti;

e coopercazd/colaboreaza cu 1.S.U. Brasov, Sectia Drumuri Nationale Brasov si
Serviciul Administrare Drumuri $1 Poduri Brasov, pentru toaletarea copacilor pe
segmentele de drum afectate de cdderile masive de zapada;

e raporteaza operativ la 1.S.U. Bragov si Institutia Prefectului judetului Brasov toate
situatiile deosebite apadrute in fondul forestier gestionat.

DIRECTIA PENTRU AGRICULTURA JUDETEANA BRASOV:
e asigurd asistentd tehnicd de specialitate la toti producitorii agricoli in vederea
realizéri unor lucriri agricole de calitate.

S.C. ELECTRICA S.D.E.E. BRASOV:

e realizeazd lucririle de Intrefinere curentd si reparatii in retelele si instalatiile din
competentd, pentru trecerea varfului de sarcingd din sezonul rece;

e intrefine sectoarele de siguranta ale liniilor electrice din zonele imp&durite;

s asigurd masuri pentru prevenirea si combaterea efectelor depunerilor de chiciuri.

S.C. DISTRIGAZ SUD — SUCURSALA BRASOV

e asigurd conditiile si mijloacele logistice pentru furnizarea gazelor naturale la
parametrii de calitate citre toti clientii;

¢ verifica starea de functionare a posturilor si statiilor de reglare a gazelor;

¢ asigura dispeceratul permanent si echipele de interventie in sistemul de distributie.

STRUCTURA TERITORIALA PENTRU PROBLEME SPECIALE BRASOV:

e identificd operatorii economici din judet care au in dotare mijloace/utilaje ce pot
interveni pentru deszapezire;

e identificd operatorii economici din judet producétori de produse agroalimentare de
prima necesitate;
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o identificd operatorii economici din jude{ care imbuteliaza/distribuie apa potabild
(carbogazoasd sau plata).

DIRECTIA JUDETEANA DE TELECOMUNICATII SPECIALE BRASOV:

 verificd g1 asigurd permanent buna functionare a retelelor de comunicatii si IT
aflate in adminstrare;

e verificd si asigurd functionarea echipamentelor de telecomunicatii speciale si IT
pentru conducerea structurilor proprii, inclusiv a celor necesare cooperdrii cu
celelalte organisme implicate in gestionarea situatiilor de urgent.

INSPECTORATUL TERITORIAL DE MUNCA:

» efectueazi controale privind modul in care angajatorii respecti prevederile O.U.G.
nr.99/2000, privind masurile ce pot fi aplicate in perioadele cu temperaturi extreme
pentru protectia persoanelor fncadrate in munca.

COMITETELE LOCALE PENTRU SITUATII DE URGENTA:

o informeazd CJ.S.U. prin 1.S.U. Bragov, privind stirile potential generatoare de
situatii de urgentd si iminen{a amenintérii acestora;

e evalueaza situatille de urgentd produse pe raza localititii, stabileste misuri si
actiuni specifice pentru gestionarea acestora si urmareste indeplinirea misurilor;

e identificad persoanele fird adédpost, locuintele izolate $i drumurile greu accesibile si
asigurd cazarea temporara a persoanelor evacuate.

5. MASURI

1. Actualizarea planurilor de masuri si actiuni specifice, a planurilor de cooperare si a
registrelor de capabilitati de cétre structurile implicate in gestionarea situatiilor de
urgenta.

Rispund: Institutiile cu atributii in cadrul Comitetului Judetean pentru Situatii de
Urgenta Brasov

Termen: Permanent si cind situatia o impune

2. Asigurarea necesarului de materiale, utilaje de deszapezire si pentru Tmpréstierea
materialelor antiderapante, precum si a stocurilor de combustibili.

Raspund: Directia Regionald de Drumuri si Poduri Brasov, Sectia Drumuri Nationale
Bragov, Autoritatile administratiei publice locale

Termen : Permanent

3. Montarea parazipezilor pe tronsoanele de drum cu risc de inzipezire si previzute
in planurile de mésuri

Raspunde: Sectia Drumuri Nationale Brasov, Directia Regionald de Drumuri si Poduri
Brasov

Termen: 01.12.2022
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4, Suplimentarea, la nevoie, a numarulul patrulelor de politie, in raport de evolutia
situafiel operative s1 de riscurile identificate, In scopul asigurdrii unui timp de reactie
optim

Raspunde: Inspectoratul de Polifie Judefean Brasov- Seful Serviciului Rutier /sefii de
subunitati

Termen:  Cénd situatia impune

5. Pregatirea desfasurdrii In comun a actiunilor si activititilor din competenta
structurilor M.A.L., In zonele afectate, astfel incdt mijloacele tehnice si resursele umane
folosite sa actioneze cu eficientd

Raspund: inspectorii sefi ai structurilor subordonate MAI

Termen: In functie de situatia operativa existent

6. Mentinerea unel permanente legituri cu reprezentantii administratiei publice locale
st stabilirea, de comun acord cu acestia a unor mésuri pentru inlaturarea efectelor negative
generate de factoril meteorologici

Raspund: inspectorii sefi ai structurilor subordonate MAI

Termen: Pe Intreaga perioada a sezonului rece

7. Asigurarea fluxului informational Intre structurile subordonate MAI precum si cu
celelalte institufii cu atributii In domeniu, pentru informarea reciproca asupra evolutiei
fenomenelor meteorologice si stabilirea mésurilor care se impun pentru eliminarea sau
diminuarea situatiilor de risc

Rispund: inspectorii sefi ai structurilor subordonate MAI

Termen: Pe infreaga perioadd a sezonului rece

8. Instruirea si coordonarea efectivelor de ordine publica si politie rutierd pentru a
interveni cu operativitate in zonele / traseele afectate de fenomenele meteo specific.
Réspunde: Inspectoratul de Polifie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/Seful
Serviciului Ordine Publicd/ sefii de subunititi

Termen: Céind situatia impune

9. Asigurarea suportului logistic necesar si, dupd caz, pregitirea unor redistribuiri intre
structurile de politie implicate a materialelor si mijloacelor necesare interventiel.
Raspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Logistic / sefii de
subunititi

Termen: Cand situatia impune

10.  Asigurarea si mentinerea legiturilor de cooperare si Instiintare pentru conducerea
efectivelor, prin toate categoriile de mijloace avute la dispozitie

Raspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciulul de Comunicatii si
Informatica
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Termen: Permanent

11.  Asigurarea supravegherii starii de viabilitate a cdilor de comunicatii de citre
efectivele aflate In teren si transmiterea cu operativitate la Centrul Operational al 1.P.J.
Brasov, a informatiilor referitoare la starea drumurilor, blocajelor in trafic sau altor
evenimente negative produse ca urmare a conditiilor meteorologice nefavorabile
Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Biroului Centru
operational/sefii de subunitéti

Termen: Pe intreaga perioadd a sezonului rece

12. Reorganizarea, dupd caz, a activita{ii personalului care desfisoara misiuni In teren
s1 reevaluarea timpului de lucru pe schimburi, echiparea corespunzitoare a efectivelor si
mijloacelor auto (in functie de situatie), astfel incét sd se asigure executarea misiunilor In
conditii de eficientd maxima si risc redus pentru sinitatea acestuia

Riaspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/sefii de
subunitati

Termen: Cand situatia impune

13. Informarea operativd si transmiterea unor recomandari participantilor la trafic si
populatiei prin intermediul mijloacelor media, in situatia producerii unor fenomene meteo
deosebite.

Raspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Bragov- Purtatorul de cuvént al 1.P.J. Brasov
Termen: Permanent pe perioada sezonului rece

14. Constituirea unor rezerve de interventie care, la ordin, sa desfdsoare activitati Tn
sprijinul populatiei In cazul producerii unor situatii de urgentd (inzipeziri, izolarea unor
localitdti, intreruperea alimentdrii cu energie electricd/apa, etc.)

Raspund: inspectorii sefi ai structurilor subordonate MAI/sefii de subunititi

Termen: Pe intreaga perioada a sezonului rece

15. Informarea autorititilor locale competente in legiturd cu blocarea arterelor de
circulatie s1 luarea primelor masuri necesare pentru ajutarea persoanelor surprinse de
caderile masive de zépada pe drumurile publice sau in localititile afectate
Raspunde: Inspectoratul de Polific Judetean Brasov- Conducerea I.P.J. Brasov/

sefii de subunitéti
Termen: Pe Intreaga perioadd a sezonului rece

16. Intensificarea schimbului de date si informatii referitoare la viabilitatea si starea de
aderentd a drumurilor. In situatia producerii unor fenomene meteo care afecteazi buna
desfasurare si siguranta traficului rutier (ceatd, ninsori abundente, viscol, blocarea unor
artere de circulatie, etc.) vor fi informate de indatd esaloanele superioare In scopul unei
monitorizadri in timp real a starii drumurilor, atdt la nivel local/regional, cét si la nivel
national.
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Raspund: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier Seful
Biroului Centru operational/sefii de subunitéti, institugiile cu responsabilititi n
gestionarea situatiilor create

Termen: Pe Intreaga perioadé a sezonului rece

17.  Intensificarea cooperdrii structurilor componente ale Grupului de suport tehnic,
pentru aplicarea masurilor ce se impun pentru salvarea, transportul si cazare a persoanelor
ramase inzépezite.

Raspund: inspectorii sefi ai structurilor subordonate MAI

Termen: Cand situatia impune

18.  Analiza permanentd a dinamicii traficului rutier si interventia cu misuri specifice
pentru eliminarea factorilor de risc, prin actiuni punctuale,

Raspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier /sefii de
subunitéti

Termen: Zilnic pe pericada sezonului rece

19. Acordarea unei aten{ii deosebite localitatilor turistice (in special Poiana Brasov,
Predeal, Bran — Moieciu, Rasnov si municipiul Brasov), precum si traseelor de acces citre
acestea, avindu-se in vedere valorile de trafic, care in situatia aparitiei unor fenomene
meteo specifice sezonului rece, pot conduce la o fluenta redusa a traficului rutier sau chiar
blocaje pe arterele de circulatie.

Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/sefii de
subunitati

Termen: Permanent pe perioada sezonului rece

20. Verificarea semnalizirii rutiere pe raza de competentd, cu prioritate pe sectoarele
de drum in lucru, cu declivitédti pronuntate, curbe periculoase, acostamente neconsolidate
s1 alte locuri evaluate cu risc de producere a evenimentelor rutiere, in vederea identificirii
riscurilor s1 luarea mésurilor pentru diminuarea acestora.

Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Bragov- Seful Serviciului Rutier/sefii de
subunitati

Termen: 15.11.2022 g1 ulterior cand situatia o impune

21. ldentificarea zonelor/tronsoanelor cu grad ridicat de risc din punct de vedere a
fenomenelor meteo ce se pot produce pe perioada sezonului rece si initierea demersurilor
necesare pentru instalarea semnalizarii rutiere specifice.

Réspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/sefii de
subunitati

Termen: 15.11.2022 si punctual cdnd situatia impune

22. Verificarea, la districtele S.D.N. a existentei stocurilor de materiale antiderapante,
necesare interventiei pe céile de comunicatie din zona de responsabilitate.

Raspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier

Termen: 15.11.2022 si1 ulterior in dinamica
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23. Facilitarea deplasérii g1 interventiel, cind situatia impune, a utilajelor specializate
pentru deszapezire precum si a echipelor de interventie din cadrul altor institutii.
Raspunde: Inspectoratul de Poliie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/sefii de
subunitéti

Termen: Cénd situatia impune

24. Punerea In aplicare a restrictiilor de circulatie pe drumurile blocate din cauza
caderilor masive de zdpada.

Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/sefii de
subunitéti

Termen: Cand situatia impune

25.  Asigurarea legaturii permanente cu echipajele din teren care vor informa operativ
asupra stérii de viabilitate si aderenta parii carosabile a drumurilor, precum si a modului
in care cei abilitafi actioneazd pentru deszipezirea si deblocarea drumurilor din
responsabilitate.

Rispunde: Inspectoratul de Polifie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/Seful
Biroului Centru operational

Termen: Zilnic

26. Informarea imediatd a Centrului Info Trafic si a Directiei Rutiere cu privire la
tronsoanele de drum pe care se restrictioneazd sau inchide circulatia datorita conditiilor
meteo extreme, localitatile aflate pe aceste tronsoane sau in zonele adiacente, modul de
interventie si actiune si efectivele proprii angrenate 1n aceste activitati

Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier/Seful
Biroului Centru operational

Termen: Cand situatia impune

27.  Asigurarea misurilor de inchidere temporard a tronsoanelor de drum acoperite cu
gheata, polei sau aflate In faza iminenta de inzipezire datorita viscolului, stabilirea rutelor
ocolitoare impreund cu administratorul drumului si asigurarea semnalizarii rutiere de
interzicere/deviere temporara a circulatiel.

Drumurile sau tronsoanele de drum inchise circulatiei vor fi verificate de un echipaj de
politie s1 un echipaj al administratorul drumului (dupd caz) in vederea identificérii si
salvarii eventualelor persoane si autovehicule nzépezite.

Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Bragov- Seful Serviciului Rutier / sefii de
subunitati

Termen: Céand situatia impune

28. Pe timp de viscol, ninsoare abundentd sau alte fenomene meteorologice deosebite,
se va interzice accesulul autovehiculelor spre zonele afectate, respectiv pe sectoarele
de drum national inchise circulatiei, In scopul asigurarii posibiliti{ii interventiei
operative cu utilaje de deszépezire.
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Raspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier / sefii de
subunitéti
Termen: Cand situatia impune

29. In situaii exceptionale, polifia rutierd va lua masura inchiderii circulatiei, fara
acordul administratorului drumului.

Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Bragov- Seful Serviciului Rutier

Termen: Cand situatia impune

30. Intensificarea controalelor proprii sau comune cu R.AR. Brasov, pentru
identificarea autovehiculelor care circuld pe drumurile publice acoperite cu zipads,
gheatd sau polel, fard sa fie dotate cu anvelope de iarnd, iar in cazul autovehiculelor de
transport marfa cu masa totala maxima autorizata >3,5 tone sau al autovehiculelor de
transport persoane cu mai mult de 9 locuri pe scaune (inclusiv cel al conducitorului auto)
fard ca acestea sa fie echipate cu anvelope de iarna pe rotile axei/axelor de tractiune sau
fara a avea montate pe acestea lanturi sau alte echipamente omologate sau antiderapante.
Raspunde: Inspectoratul de Politie Judetean Brasov- Seful Serviciului Rutier

Termen: Conform graficului comun

31. Reinstruirea efectivelor care actioneazad in teren in ceea ce priveste misurile
specifice suplimentare referitoare la circulatia rutierd in sezonul rece si cresterea gradului
de fermitate fati de participantii la trafic care nesocotesc semnalele, indicatiile si
dispozitiile polifistilor rutieri, ducénd la blocarea traficului sau Ingreunarea interventiei
utilajelor de deszapezire

Rispunde: Inspectoratul de Politie Judetean Bragov- Seful Serviciului Rutier / sefii de
subunitati

Termen: cu ocazia activitatilor desfasurate in teren

32.  Asigurarea circulatiei normale a trenurilor, coordonarea actiunilor de deszipezire a
liniilor de cale ferata si inldturarea deranjamentelor provocate de conditiile meteorologice
specifice sezonulul rece.
Raspund:
- S.N. Transport Feroviar de Marfd ,,CFR Marfa” SA- Sucursala Transilvania —
Centrul Zonal de Marfa Bragov;
- C. N. CFR S.A. Sucursala Regionala de Cai Ferate Brasov;
- S.N. de Transport Feroviar de Caldtori ,,CFR Cilétori” - Sucursala Transport
Feroviar de Caldtori Brasov
Termen: Permanent si cind situatia o impune

33.  Verificarea sistemelor de Instiintare a autoritdtilor publice si de alarmare a
populatiel din zonele cu risc la dezastre si asigurarea viabilitatii acestora.

Raspunde: Inspectoratul pentru Situatii de Urgentd al Judegului Brasov

Termen: 15.11.2022
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34.  Intensificarea activitdtilor de control tehnic de specialitate la operatori economici,
institutii s1 Jocalitéfi, In vederea asigurarii bunei functionari a instalatiilor si sistemelor de
incilzire, precum si a mijloacelor tehnice de prevenire si stingere a incendiilor.
Rispunde: Inspectoratul pentru Situafii de Urgenta al Judetului Brasov ~Inspectia de
Prevenire, comandantii de subunitéti

Termen: Permanent

35. Monitorizarea operatorilor economici — surse potentiale de risc, concomitent cu
asigurarea stdrii de operativitate a serviciilor voluntare si private pentru situatii de urgenta
Raspund: Inspectoratul pentru Situatii de Urgentd al Judetului Brasov
Presedinti CLSU si sefii operatorilor economici unde sunt organizate servicii
private pentru situatii de urgenta
Termen: Permanent

36. Executarea unor activitdti de control in perioada premergitoare sirbitorilor de
iarnd, pentru sporirea sigurantel populatiei la:
- operatorii economici cu specific de alimentatie publicd, care organizeazi mese festive cu
ocazia sarbatorilor de iarna;
-spatil de cazare din hoteluri, pensiuni turistice;
-lacasuri de cult
Riaspund: Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta al Judetului Brasov
Directia Sanitar Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor Bragov
Directia de Sénétate Publicd Bragsov
Comisariatul Judetean pentru Protectia Consumatorului Brasov
Termen: conform planificarilor institutiilor

37.  Pregitirea mijloacelor de transport i tractare din dotare, precum si asigurarea altor
misuri ce se impun, pentru a se acorda ajutor participantilor la traficul rutier, imobilizati
din cauza conditiilor meteo nefavorabile.

Raspund: Inspectoratul pentru Situatii de Urgentd al Judetului Brasov, Sectia Drumuri
Nationale Brasov, Autoritdtile administratiei publice locale, Unitéti M.Ap.N

Termen:la nevoie

38.  Instruirea personalului privind respectarea mésurilor de sigurantd specifice si
anuntarea prealabild a populatiei din zona, in situatia executdrii de distrugeri de zipoare
de gheatd, respectiv constituirea rezervelor de exploziv necesar in astfel de situatii.
Riéspunde: Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta al Judetului Brasov

Termen: 15.11.2022

39.  Respectarea prevederilor si punerea in aplicare a Ordinului comun 3403/245/2012
al MMP si MALI pentru aprobarea procedurilor de codificare a informarilor, atentionarilor
si avertizarilor meteorologice si hidrologice.

Riaspund: toate structurile implicate In managementul situatiilor de urgenti

Termen: Permanent
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40.  Avertizarea oportund a populatiel asupra eventualitdtii producerii unor fenomene
meteorologice periculoase cu urméri deosebite, pe baza datelor si informatiilor cuprinse
in prognozele si avertizdrile meteorologice transmise de institutiile de specialitate.
Riaspund: Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta al Judetului Brasov, Comitetele locale
pentru situatii de urgenta

Termen: Cand situatia 0 impune

41.  Supravegherea permanentd a evolutiel fenomenelor de iarna, informarea si
avertizarea formarii podurilor de gheati, aglomerarilor de sloiuri si curgerea zipezilor,
Réaspunde: Serviciul de Gospodarire a Apelor Brasov

Termen: Permanent

42.  Asigurarea alimentarii cu apd a tuturor consumatorilor, pe Intreaga pericada a
sezonului rece; verificarea instalatiilor de alimentare cu apa potabild si asigurarea unor
echipe de interventie pentru remedierca urgentd eventualelor defectiuni a retelei de
distributie.

Riaspunde: Compania Apa Brasov SA

Termen: Permanent

43. Monitorizarea amenajarilor de Imbundtétiri funciare, astfel incidt sa fie evitate
inundatiile, prin revarsdri naturale ale cursurilor de apa datorate cresterii debitelor,
blocajelor produse de gheatd, aluviunilor, avalanselor de zipadd g1 prin scurgeri de pe
versantl.

Rispunde: Agentia Nationald de Imbunitatiri Funciare, Filiala Bragov

Termen: Permanent

44.  Monitorizarea staril de sinatate a populatiei din zonele afectate de conditiile meteo
nefavorabile si asigurarea stocului de medicamente §i materiale sanitare la nivelul
spitalelor si serviciului de ambulanta, cu identificarea nevoilor pentru situatii de urgenta.
Raspund: Directia de Sanatate Publicd Brasov, Serviciul de Ambulanti Judetean Brasov,
Managerii de spitale

Termen: Permanent

45.  Aplicarea masurilor de preventie si combatere a bolilor specifice sezonului de
iarna si asigurarea conditiilor optime de Incélzire si a cantitdfilor suficiente de hrani si
medicamente pentru pacientii spitalizati.

Rispund: Directia de Sanatate Publicd Brasov , managerii de spitale

Termen: Permanent

46.  Identificarea céilor de acces cétre spitale, unitati sanitare si servicii de ambulantd,
care trebuie deszapezite cu prioritate.

Raspund: Directia de Sanatate Publica Brasov, Serviciul de Ambulantd Judetean Brasov
Termen: Permanent
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47.  Identificarea persoanelor fird addpost in vederea transportului acestora citre
asezdminte sociale sau spitale.

Raspund: Autoritafile administratiel publice locale in colaborare cu Inspectoratul
Judetean de Jandarmi Brasov, Serviciul de Ambulantd Judetean Brasov si SMURD
Brasov.

Termen: Permanent

48.  Identificarea la nivelul localitdtilor a locuintelor izolate si drumurilor greu
accesibile, astfel incét si existe o comunicare permanentd intre C.L.S.U. si populatia
afectata (izolatd).

Rispund: Comitetele locale pentru situatii de urgenta

Termen: 15.11.2022

49.  Verificarea respectirii de catre angajatori a prevederilor O.U.G. nr.99/2000,
privind masurile ce pot fi aplicate in perioadele cu temperaturi extreme pentru protectia
persoanelor incadrate Tn munca.

Raspunde: Inspectoratul Teritorial de Muncé Brasov

Termen: Cand situatia o impune

50.  Monitorizarea stadiului aproviziondrii cu combustibili si al stirii de functionare a
sistemelor de Incalzire din dotarea unitatilor de invatdmant.

Raspunde: Inspectoratul Scolar Judetean Brasov

Termen: Permanent

51.  Avizarea, cu condifia argumentirii fundamentate, a solicitdrilor unititilor de
invatdmant, de modificare/suspendare a programului gscolar, din cauza problemelor
generate de fenomenele meteorologice extreme.

Raspunde: Inspectoratul Scolar Judetean Brasov

Termen: Cand situatia o impune

52.  Deszépezirea drumurilor forestiere pentru facilitarea accesului in zona impiduriti.
Rispunde: Directia Silvicd Brasov
Termen: Céand situatia o impune

53. Acordarea sprijinului in cazul dobordturilor de arbori in zona drumurilor
comunale, judetene si nationale.

Riaspunde: Directia Silvicd Brasov

Termen: Permanent

54.  Aplicarea ,,Programului de mésuri pentru trecerea varfului de sarcini din iarna
2022-2023".

Rispunde: S.C. Electrica S.D.E.E. Brasov

Termen: Conform programului
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55.  Adoptarea unor mésuri efectiv destinate prevenirii si protejarii animalelor pentru
limitarea consecintelor negative ca urmare a evenimentelor specifice sezonului rece
Rispund: Directia pentru Agriculturd Judeteana Brasov

Comitetele locale pentru situatii de urgenta

Crescétorii de animale
Termen: pe toata durata sezonului rece

56.  Respectarea perioadei optime de insaméantare la culturile de toamni in vederea
prevenirii fenomenului de ,,desciltare a graului”
Raspund: Directia pentru Agriculturd Judeteana Brasov
Asociatiile agricole
Gospodariile individuale
Termen: noiembrie 2022

57.  Verificarea echipamentelor, asigurarea stocurilor de materiale si piese de schimb,
precum si pregitirea echipelor de interventic In vederea asiguririi furnizirii gazelor
naturale la parametrii de calitate.

Rispunde: S.C. Distrigaz Sud - Sucursala Brasov

Termen: 14.11.2022

58.  Identificarea operatorilor economici din judet care au in dotare mijloace/utilaje ce
pot interveni pentru deszipezire, a operatorilor economici din judet producitori de
produse agroalimentare de primé necesitate, precum i a operatorilor economici din judet
care imbuteliazd/distribuie apd potabild (carbogazoasa sau plati).

Raspunde: Structura Teritoriald pentru Probleme Speciale Brasov

Termen: pe toatd durata sezonului rece

59.  Mentinerea in stare permanenti de functionare a posturilor telefonice care apartin
primériilor, posturilor de polite, asigurarea legiturilor de telecomunicatii speciale, cu
institutiile statului.

Rispund: Directia Judeteand de Telecomunicatii Speciale, Telekom S.A. - Punct de lucru
Brasov - Departament Centru de Telecomunicatii Brasov

Termen: Permanent

60.  Punecrea in aplicare a planurilor de masuri proprii, in cazul producerii unor situatii
de urgentd generate de fenomenele specifice sezonului rece

Raspunde: imnstitutiile cu atributii in cadrul CISU Brasov si comitetele locale pentru
situatii de urgenta

Termen: Permenent
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VI. DISPOZITII FINALE:

Responsabilitatea privind punerea in aplicare a prevederilor prezentului plan de
masurl, revine tuturor membrilor Comitetului Judetean pentru Situatii de Urgentd Brasov,
care potrivit legii, au atributii ori asigura functii de sprijin privind prevenirea si
gestionarea situatiilor de urgenta generate de manifestarea fenomenelor meteorologice pe
timpul sezonului rece.

Dupa aprobare, planul de masuri la nivelul judetului se va posta pe site-ul
Prefecturii judetului Brasov.

Anexe:

1. Situatia cuprinzand spatiile care pot asigura cazarea persoanelor surprinse in
trafic sau afectate de fenomenele meteorologice periculoase.

2. Situafia centralizatoare cu tehnica de interventie la nivelul judetului Brasov
pentru perioada sezonului rece 2022-2023.

INSPECTOR SEF
al Inspectoratului pentru Situatii de-Urgenta
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SITUATIA

Anexa nr.2

CUPRIZAND TEHNICA DE INTERVENTIE DIN JUDETUL BRASOV

a) structuri ale SDN (Sectia Drumuri Nationale)

Judet

Locul de
dispunere a
bazelor de
deszapezire
aparfinand
SDN

tor frontal

Autobasculanta ATB{4x4,

Total

Autofreza

Buldoexcavator
Incarca
Bvd Bvwd)
Mijloace de transport material
antideranant

Statie de preparare Ca CI2

Autovehicul cu lama si/sau frezd

BV

Predeal
(autoutilaje

proprii)

]
Y
-
Y

Predeal
(autoutilaje
inchiriate)

Timisul de
Sus
(autoutilaje

proprii)

Timisul de
Sus
(autoutilaje
inchiriate)

Valea
Homorod
(autoutilaje

proprii)

Valea
Homorod
(autoutilaje
inchiriate)

Fagaras
(autoutilaje

proprii)

Fagaras
(autoutilaje




Judet

Locul de
dispunere a
bazelor de
deszapezire
apartinénd
SDN

inchiriate)

Sacele
(autoutilaje

proprii)

Sacele
(autoutilaje
inchiriate)

Feldioara
(autoutilaje

proprii)

Feldioara
(autoutilaje
inchiriate)

Rupea
(autoutilaje

proprii)

Rupea
(autoutilaje
inchiriate)

Bran
(autoutilaje

proprii)

Bran
(autoutilaje
inchiriate)

Poiana
Marului
(autoutilaje

proprii)

Poiana
Marului
(autoutilaje
Tnchiriate)

ator frontal
Autobasculanta ATB(4x4,

Autofrez3
arca

Buldoexcavator
ABxd 8vA)
Mijloace de transport material
antiderapant

Inc

Statie de preparare Ca CI2

Autovehicul cu lama si/sau frezd

—




Locul de
dispunere a
bazelor de
deszapezire
apartinand
SDN

tor frontal

Autofreza

Axd 8vd)
Mijloace de transport material

darca

v

Buldoexcavator
antideranant

Inc
Autobasculanta ATB(4x4,

-~

Autovehicul cu lama si/sau freza
Statie de preparare Ca Ci2

Total

Lunca
Calnicului
(autoutilaje

proprii)

—

Lunca
Calnicului
(autoutilaje
inchiriate)

Punct de
sprijin
Varianta
Ocolitoare
Brasov
(autoutilaje

proprii)

Punct de
sprijin
Varianta
Ocolitoare
Brasov
(autoutilaje
Tnchiriate)

Autostrada
A3
(autoutilaje

proprii)

Autostrada
A3
(autoutilaje

nchiriat

13




b) structuri ale drumurilor comunale si municipale

LOCUL DE
DISPUNERE A
BAZELOR DE
DESZAPEZIRE
APARTINAND

STRUCTURILOR
DRUMURILOR
COMUNALE

TIPUL MIJLOCULUI UTILAJULUI (BUC.)

AUTOVEHICUL CU LAMA SI/SAU FREZA

AUTOFREZA

BULDOEXCAVATOR

INCARCATOR FRONTAL
EXCAVATOR
AUTOGREDER
ANTIDERAPANT
ALTE MIJLOACE TEHNICE

MIJLOACE DE TRANSPORT MATERIAL

PRIMARIA
MUNICIPIULUY
BRASOV

PREVARIA
MUNICIPIULUI
CODLEA

PRIMARIA
MUNICIPIULUT
FAGARAS

PRIMARIA
MUNICIPIULUI
SACELE
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PRIMARIA ORASULUI
GHIMBAV

PRIMARIA ORASULUI
PREDEAL

PRIMARIA ORASULUI
RASNOV

PRIMARIA ORASULUI
RUPEA

PRIMARIA ORASULUI
VICTORIA

PRIMARIA ORASULUI
ZARNESTI

PRIMARIA COMUNEI
APATA

PRIMARIA COMUNEI
AUGUSTIN

PRIMARIA COMUNEI
BECLEAN

PRIMARIA COMUNEI
BOD

PRIMARIA COMUNEI
BUDILA

PRIMARIA COMUNE]
BUNESTI

PRIMARIA COMUNE!
CATA




LOCUL DE
DISPUNERE A
BAZELOR DE
DESZAPEZIRE
APARTINAND

STRUCTURILOR
DRUMURILOR
COMUNALE

TIPUL MIJLOCULUE/UTILAJULUI (BUC))

AUTOVEHICUL CU LAMA SI/SAU FREZA

AUTOFREZA

BULDOEXCAVATOR

ATOR FRONTAL

EXCAVATOR
AUTOGREDER
ANTIDERAPANT

ARC

INC

MIJLOACE DE TRANSPORT MATERIAL
ALTE MIJLOACE TEHNICE

PRIMARIA COMUNEI
CINCU

-3
Lt

PRIMARIA COMUNEI
CRISTIAN

3%}

PRIMARIA COMUNET
DRAGUS

PRIMARIA COMUNET
DUMBRAVITA

PRIMARIA COMUNE!
FELDIOARA

PRIMARIA COMUNEI
FUNDATA

PRIMARIA COMUNE|
HALCHIU

PRIMARIA COMUNE]
HARSENI

PRIMARIA COMUNEI
HARMAN

PRIMARIA COMUNEL
HOGHIZ

PRIMARIA COMUNEI
HOLBAV

PRIMARIA COMUNEI
HOMORCD

PRIMARIA COMUNEI
JIBERT

PRIMARIA COMUNEI
JIBERT
GRINARI

PRIMARIA COMUNEI
MAIERUS

PRIMARIA COMUNET
MANDRA

PRIMARIA COMUNE]
ORMENIS

PRIMARIA COMUNETF
PARAU

PRIMARIA COMUNEI
POIANA MARULUI

PRIMARIA COMUNEI
PREJMER

PRIMARIA COMUNEI
RACOS

PRIMARIA COMUNE!
SANPETRU

PRIMARIA COMUNEI
SERCAIA

PRIMARIA COMUNEL
SINCA NOQUA




LOCUL DE
DISPUNERE A
BAZELOR DE
DESZAPEZIRE
APARTINAND

STRUCTURILOR
DRUMURILOR

COMUNALE

TIPUL MIJLOCULUI /UTILAJULUI (BUC))

AUTOVEHICUL CU LAMA SI/SAU FREZA

AUTOFREZA

BULDOEXCAVATOR

INCARCATOR FRONTAL
EXCAVATOR
AUTOGREDER
ANTIDERAPANT

-

MIJLOACE DE TRANSPORT MATERIAL
ALTE MIJLOACE TEHNICE

PRIVARIA COMUNEI
SINCA

-
[

PRIMARIA COMUNEI
SOARS

sy
L]
-
~

PRIMARIA COMUNEI
TELIU

PRIMARIA COMUNE]
TICUS

PRIMARIA CCMUNEI
UCEA

PRIMARIA COMUNEI
UNGRA

PRIMARIA COMUNEI
VAMA BUZAULUI

PRIMARIA COMUNE]
VISTEA

PRIMARIA COMUNEI
VOILA

PRIMARIA COMUNE|
VULCAN




